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Tento Struény ndvod k obsluze nenahrazuje
Navod k obsluze pfistroje.

Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu
k obsluze a v dalsi dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pfistroje:

= internetu: www.endress.com/deviceviewer

= smartphone/tablet: Aplikace Endress
+Hauser Operations
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Micropilot FMR60B HART Pouzité symboly

2 Pouzité symboly

2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize to
mit za nésledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A\ UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

2.2 Symboly pro uréité typy informaci a grafiky

Povoleno
Postupy, procesy a kroky, které jsou povolené

@& Uprednostiiované
Postupy, procesy a kroky, které jsou upfednostrniované

Zakazano

Postupy, procesy a kroky, které jsou zakazané
B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Odkaz na dokumentaci

2

Odkaz na obrazek

>

Poznédmka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat
}. , A, B
Rada krokl

L
Vysledek urcitého kroku

1,2,3..
Cisla polozek
AB,C, ...
Pohledy

A\ — [ Bezpecnostni pokyny
DodrZujte bezpe¢nostni pokyny obsaZené v pfislusném Néavodu k obsluze

Endress+Hauser 3



PoZadavky na persondl Micropilot FMR60B HART

3 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a idrZbu musi spliiovat

nésledujici poZzadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliitkové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

> Ridte se pokyny a dodrzujte zékladni podminky.

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi predpisy.

» Pred zahajenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

Pracovnici obsluhy musi splfiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéreni podle poZadavki pro dany ukol vlastnikem/provozovatelem
zavodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

4 Urcené pouziti

Aplikace a média

Meéfici piistroj popsany v tomto Névodu k obsluze je uréen pro priibézné, bezkontaktni méteni
vysky hladiny kapalin, past a kalt. Vzhledem k jeho provoznimu kmitoctu pfibl. 80 GHz,
maximalnimu $pickovému vyzafovanému vykonu 1,5 mW a primérnému vystupnimu vykonu
<70 YW je povoleno rovnéz pouziti vné uzavienych kovovych nadob (naptiklad nad nadrzemi
nebo uzavienymi kanaly). Provoz nepfestavuje Zadné nebezpedi pro lidi nebo zvitata.

Jsou-li dodrZeny mezni hodnoty uvedené v ¢asti , Technické udaje” a podminky uvedené

v Navodu k obsluze a dopliiujici dokumentaci, miZe byt méfici pfistroj pouZit pouze pro

nésledujici typy méfeni:

» Meéfené procesni proménné: uroven hladiny, vzdalenost, sila signalu

» Vypocet procesni proménné: objem nebo hmotnost v libovolné tvarovanych nadobéch;
pritok méficimi pfepady nebo kanély (vypocitano od hladiny pomoci funkce linearizace)

Aby bylo zaruceno, Ze méfici piistroj ziistane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nasledujici podminky:

» PouZivejte mé¥ici pristroj pouze pro média, proti kterym jsou materidly smacené béhem
procesu dostate¢né odolné.

» DodrZujte mezni hodnoty v ¢asti , Technické udaje”.

4 Endress+Hauser



Micropilot FMR60B HART Bezpecnost na pracovisti

Nespravné pouziti

Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené nespradvnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.

Vyhnéte se mechanickému poSkozeni:

» Necistéte a nedotykejte se povrchti piistroje tvrdymi nebo Spic¢atymi predméty.

Vysvétleni k spornym ptipadim:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢isténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materialt smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zéruku ani zodpovédnost.

Dalsi nebezpeci

Vzhledem k pfenosu tepla z procesu a rovnéz k vykonovym ztratdm v elektronice miZe teplota

hlavice s elektronikou a sestav, které obsahuje (napf. modul displeje, hlavni modul elektroniky

a modul elektroniky V/V) dosahnout az 80 °C (176 °F). Pfi provozu miiZe senzor dosdhnout

teploty blizké teploté média.

Nebezpeci popdleni pti kontaktu s povrchem!

» V pfipadé, Ze teploty tekutin budou vyssi, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo dojit
k popaleni.

5 Bezpecnost na pracovisti
Pri préci na zafizeni a se zafizenim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle narodnich pfedpisti.

6 Bezpecnost provozu

Poskozeni pristroje!
» Pfistroj provozujte pouze v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz piistroje odpovida provozovatel.

Upravy pfistroje

Svévolné upravy piistroje nejsou povoleny a mohou vést k nepfedvidatelnym nebezpeéim!
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na pfistroji provadéjte pouze tehdy, jsou-li vyslovné povoleny.

» DodrZujte federdlni/narodni predpisy tykajici se opravy elektrického piistroje.
» PouZivejte pouze origindlni ndhradni dily a pfisluSenstvi.

Endress+Hauser 5



Bezpecnost produktu Micropilot FMR60B HART

7 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpeéné pracovat.

Splnuje vSeobecné bezpefnostni normy a pfislusné zakonné pozadavky. Spliuje také smérnice
EU uvedené v prohlaSeni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce potvrzuje tuto
skutecnost znackou CE na pristroji.

8 Vstupni prejimka

Béhem vstupni prejimky zkontrolujte nésledujici aspekty:

= Je objednaci kdd na dodacim listé shodny s objednacim kédem na $titku vyrobku?

= Je zboZi v nepoSkozeném stavu?

= Odpovidaji udaje na typovém Stitku objednacim ddajlim a dodacimu listu?

= Je poskytnuta dokumentace?

= Pokud je vyZadovano (viz typovy Stitek): Jsou dodany bezpecénostni pokyny (XA)?
Pokud nékterd z téchto uvedenych podminek neni splnéna, kontaktujte obchodni
zastoupeni vyrobce.

9 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici tyto moZnosti:

= Specifikace typového Stitku

= Roz3ifeny objednaci kéd s rozpisem funkci zatizeni na dodacim listu

» Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Zadejte sériové ¢islo z typového Stitku.
Y~ V3echny informace o méficim pfistroji jsou zobrazeny.

» Aplikace Endress+Hauser Operations; rucné zadejte sériové ¢islo z typového Stitku do
aplikace Endress+Hauser Operations nebo naskenujte 2D maticovy kéd na typovém Stitku.
Y~ V3echny informace o méficim pfistroji jsou zobrazeny.

9.1 Typovy stitek

Mate spravny pristroj?

Typovy §titek vam poskytuje nasledujici informace o zatizeni:
= Oznaceni pfistroje, udaje o vyrobci

= Objednaci kod

= RozSifeny objednaci kod

= Sériové ¢islo

= Nazev oznaceni (tagu) (volitelné)

6 Endress+Hauser
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Micropilot FMR60B HART Skladovéni a pfeprava

= Technické hodnoty, napt. napéjeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, udaje specifické

pro komunikaci (volitelné)
= Stupen kryti
= Schvéleni se symboly
= Odkaz na bezpecnostni pokyny (XA) (volitelné)

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednéavkou.

9.2 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstrafRe 1
79689 Maulburg, Némecko

Misto vyroby: Viz vyrobni §titek.

10 Skladovani a preprava

10.1 Podminky skladovani

= PouZijte plivodni obal
= Pfistroj skladujte v ¢istém a suchém prostfedi a chrarite ho pfed poskozenim v disledku
otfest

10.1.1  Rozsah teplot skladovani
Viz Technické informace.

10.2  Preprava pristroje k mistu méreni
A VAROVAN{
Nespravna doprava!
MuzZe dojit k poskozeni nebo staZeni vnéjsiho krytu nebo senzoru. Nebezpeéi zranéni!
» Pristroj pfepravte na misto méfeni v plivodnim obalu nebo za procesni pfipojeni.
» Vzdy zajistéte dostupnost zdvihaciho zatizeni (smycky, oka atp.) u procesniho ptipojeni

a zafizeni nikdy nezdvihejte za kryt elektroniky nebo senzor. Dbejte na t8Zisté zafizeni, aby

nedoslo k jeho neumyslnému naklonéni nebo sklouznuti.

Endress+Hauser



Montaz

Micropilot FMR60B HART

11 Montaz

11.1  VSeobecné pokyny
A VAROVANI

Pri otevfeni zafizeni ve vlhkém prostredi dojde ke ztraté certifikovaného ochranného

kryti.
» Zafizeni otevirejte pouze v suchém prosttedi!

1.

Le

Nainstalujte pfistroj nebo otocte pouzdro tak, aby vstupy kabell nesmétovaly nahoru.

T

=

2. Kryt vnéjsiho pouzdra a kabelové prichodky vZidy pevné utdhnéte.

3.

Upevnéni kabelovych prichodek zajistéte utaZzenim pojistné matice.

4. Pripokladani kabeld musi byt zajiSténa odkapova smycka.

A0029263

Endress+Hauser



Micropilot FMR60B HART Montéz

11.2  Pozadavky na instalaci

11.2.1  Vnitfni instalace nadoby

OO?OO
00000

{

A0031777

Zamezte tomu, aby se jakékoli ¢asti vnitfni vestavby (hladinové spinace, teplotni senzory,
podpéry, odsavaci potrubi, topné spiraly, pfepazky atd.) nachazely uvnitf signalového svazku.
Dé&vejte pozor na vyzarovaci uhel a.

11.2.2  Vertikalni smérovani osy antény

Nasmeérujte anténu tak, aby byla kolmo k povrchu vyrobku.

Maximaln{ dosah antény mutiZe byt mensi nebo mtiZze dojit k dal§imu ruseni, jestlize
anténa neni nainstalovana kolmo k produktu.

11.3 Instalace zafizeni
11.3.1 Zapouzdiena anténa, PVDF 40 mm (1,5 in)

Informace ohledné zavitovych pfipojeni

= PFi Sroubovani otacejte pouze Sroubem se Sestihrannou hlavou.
= Nastroj: otevieny plochy kli¢ 50 mm
= Maximalni pfipustny utahovaci moment: 30 Nm (22 Ibf ft)

Endress+Hauser 9



Montéz Micropilot FMR60B HART

Informace o montaznim hrdle
Maximalni délka hrdla H,,,, zavisi na priméru hrdla D.

Maximdlni délka hrdla Hpq, ve funkéni zdvislosti na pruméru hrdla D

)] Hinax
@ 50...80mm (2 ...3,2 in) 600 mm (24 in)
\ I 80...100 mm (3,2 ... 4 in) 1000 mm (24 in)
9 100 ...150 mm (4 ... 6 in) 1250 mm (50 in)
Eg > 150 mm (6 in) 1850 mm (74 in)

%
w|

ﬂ V pripadé delsich hrdel je tfeba pocitat se sniZenym méficim vykonem.
Meéjte prosim na védomi nasledujici:
= Konec hrdla musi byt hladky a bez otfepti.
= Hrana hrdla by méla byt zaoblena.
= Musi se provést mapovani.
® Ohledné aplikaci s vy8sim hrdlem, neZ specifikuji idaje v tabulce, kontaktujte oddéleni
zdkaznické podpory vyrobce.

11.3.2  Odkapova anténa PTFE 50 mm (2 in)

Informace ohledné zavitovych pripojeni

= Pfi Sroubovéni otacejte pouze Sroubem s Sestihrannou hlavou.
= Nastroj: otevfeny plochy kli¢ 55 mm

= Maximalni pfipustny utahovaci moment: 50 Nm (36 1bf ft)
Informace o montaznim hrdle

Maximalni délka hrdla H,,,, zavisi na priméru hrdla D.

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR60B HART Montéz

Maximdlni délka hrdla Hpg, zdvisi na jejim priumeéru D

) Hyne
g 50...80mm (2 ... 3,2 in) 750 mm (30 in)
80...100 mm (3,2 ... 4 in) 1150 mm (46 in)
le] Dj:l]
T 0 100 ... 150 mm (4 ... 6 in) 1450 mm (58 in)
g > 150 mm (6 in) 2200 mm (88 in)
2 S §
e %%

ﬂ V ptipadé delSich hrdel je tfeba pocitat se sniZenym méficim vykonem.

Meéjte prosim na védomi nasledujici:

= Konec hrdla musi byt hladky a bez otfepd.

= Hrana hrdla by méla byt zaoblena.

= Musi se provést mapovani.

= Ohledné aplikaci s vy$sim hrdlem, nez specifikuji udaje v tabulce, kontaktujte oddéleni
zdkaznické podpory vyrobce.

11.3.3  Vestavéna anténa PEEK 20 mm (0,75 in)

Informace ohledné zavitovych pripojeni

= Pfi Sroubovani otacejte pouze Sroubem s Sestihrannou hlavou.
= Nastroj: otevieny plochy kli¢ 36 mm
= Maximalni pfipustny utahovaci moment: 50 Nm (36 1bf ft)

Informace o montaznim hrdle
Maximalni délka hrdla H,,, zavisi na priméru hrdla D.

Maximdlni délka hrdla Hy,q ve funkéni zdvislosti na pruméru hrdla D

oD Honax
r/ﬂ 40 ...50 mm (1,6 ... 2 in) 200 mm (8 in)
jummnl Dj:l]
T TT 50..80mm (2 ...3,2 in) 300 mm (12 in)
— e
:T:;IE 80 ... 100 mm (3,2 ... 4 in) 450 mm (18 in)

Endress+Hauser 11



Montéz Micropilot FMR60B HART

@D Hpax
100 ... 150 mm (4 ... 6 in) 550 mm (22 in)
> 150 mm (6 in) 850 mm (34 in)

ﬂ V ptipadé delSich hrdel je tfeba pocitat se snizenym méfticim vykonem.

Meéjte prosim na védomi nasledujici:

= Konec hrdla musi byt hladky a bez otfepd.

s Hrana hrdla by méla byt zaoblena.

= Musi se provést mapovani.

® Ohledné aplikaci s vy3sim hrdlem, nezZ specifikuji udaje v tabulce, kontaktujte oddéleni
zdkaznické podpory vyrobce.

11.3.4 Vestavéna anténa PEEK 40 mm (1,5 in)

Informace ohledné zavitovych pripojeni

= PYi Sroubovani otacejte pouze Sroubem s Sestihrannou hlavou.
= Nastroj: otevieny plochy kli¢ 55 mm
= Maximalni pfipustny utahovaci moment: 50 Nm (36 Ibf ft)

Informace o montaznim hrdle
Maximalni délka hrdla H,,,, zavisi na primeéru hrdla D.

Maximdlni délka hrdla H,,, ve funkéni zdvislosti na pruméru hrdla D

@D Honax
r/ﬂ 40 ...50 mm (1,6 ... 2 in) 400 mm (16 in)
jummsl Dj:l]
T TT 50..80mm (2 ... 3,2 in) 550 mm (22 in)
— [ 5

ZE 80...100 mm (3,2 ... 4 in) 850 mm (34 in)
r 100 ... 150 mm (4 ... 6 in) 1050 mm (42 in)
2D ZZZQ >150 mm (6 in) 1600 mm (64 in)

ﬂ V pfipadé delSich hrdel je tfeba pocitat se snizenym méficim vykonem.

Meéjte prosim na védomi nasledujici:

= Konec hrdla musi byt hladky a bez otfepd.

= Hrana hrdla by méla byt zaoblena.

= Musi se provést mapovani.

» Ohledné aplikaci s vy$§im hrdlem, neZ specifikuji idaje v tabulce, kontaktujte oddéleni
zakaznické podpory vyrobce.

11.3.5 Otoceni krytu
Kryt Ize otocit aZ 0 380" po povoleni zajistovaciho Sroubu.

12 Endress+Hauser



Micropilot FMR60B HART Montéz

Vyhody pro vas

» Snadnd instalace diky optimalnimu vyrovnani krytu
= Snadny pfistup pro ovladani pfistroje

= Optimalni ¢itelnost mistniho displeje (volitelné)

A B

AD046660

Plastové jednokomorové pouzdro (bez zajistovactho Sroubu)
Hlinikové jednokomorové pouzdro

Jednokomorové pouzdro, 316L, hygienické (bez zajistovaciho Sroubu)
Dvoukomorové pouzdro

Dvoukomorové pouzdro, tvar L

Zajistovaci Sroub

~mo 0w

Pouzdro nelze zcela odSroubovat.

» Uvolnéte vnéjsi zajistovaci Sroub maximalné o 1,5 otacky. Pokud se §roub vySroubuje pfili§
nebo zcela (za ukotvovaci bod Sroubu), mohou se uvolnit malé ¢asti (protilehly kotoucek)
a vypadnout.

» Utdhnéte zajistovaci Sroub (vnitini §estihran 4 mm (0,16 in)) maximalné
3,5 Nm (2,58 Ibf ft) +0,3 Nm (0,22 1bf ft).

11.3.6  Otoceni modulu displeje
A VAROVANI
Zapnuté napajeni!

Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!
» Pred otevienim méficiho pfistroje vypnéte pfivod proudu.

Endress+Hauser 13



Montéz Micropilot FMR60B HART

\_’

A0038224

1. Pokud je osazen: Pomoci inbusového klice uvolnéte Sroub zamku krytu skfinky
elektroniky.

2. Odsroubujte kryt modulu elektroniky od pouzdra pfevodniku a zkontrolujte tésnéni
krytu.
Stisknéte uvoltiovaci mechanismus a odejméte zobrazovaci modul.

4. Otocte modul displeje do poZadované polohy: maximalné 4 x 90 ° v kazdém sméru.
Umistéte zobrazovaci modul na modul elektroniky v poZadované poloze tak, aby doslo
k jeho zacvaknuti. Nasroubujte kryt modulu elektroniky zpét na pouzdro pfevodniku.

Pokud je namontovén: utdhnéte Sroub zdmku krytu pomoci inbusového klice
0,7 Nm (0,52 1bf ft)+0,2 Nm (0,15 Ibf ft).

11.3.7  Uzavieni kryt pouzdra

Zavit a pouzdro posSkozené necistotami!

» Odstrarite necistoty (napf. pisek) ze zavitu krytu a pouzdra.

» Pokud pocitujete odpor pfi uzavirani krytu, znovu zkontrolujte zavit z hlediska pfitomnosti
necistot a vycistéte jej.

Zavit pouzdra

Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZzeny vrstvou proti tfeni.
Pro vSechny materidly pouzdra plati nasledujici:

NemaZte zavity pouzdra.

11.4 Kontrola po montazi
O Je pfistroj neposkozen (vizualni kontrola)?
O Je identifikace a oznaceni mista méfeni spravné (vizualni kontrola)?

O Je méfici pfistroj chrdnény pfed srdZkami a sluneénim svétlem?

14 Endress+Hauser



Micropilot FMR60B HART Elektrické pripojeni

O Jsou zajistovaci Srouby a zdmek krytu bezpe¢né utazené?
O Odpovida mérici zafizeni specifikacim mériciho mista?
Naptiklad:

= O Procesni teplota

O Procesni tlak

O Teplota okoli

O Rozsah méreni

12 Elektrické pripojeni

12.1 PozZadavky na pripojeni

12.1.1  Kryt se zajistovacim Sroubem

U zafizeni uréenych k pouZiti v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu, kde pfed vybuchem existuje
urcita ochrana, je vicko zajisténo pomoci zajistovaciho §roubu.

Pokud neni zajistovaci Sroub umistén spravné, kryt nemuiZe zajistit bezpe¢né utésnéni.

» Oteviete kryt: Povolte Sroub zamku krytu maximalné dvéma otackami, aby Sroub nevypadl.
Nasad'te kryt a zkontrolujte tésnéni krytu.

» Zaviete kryt: NaSroubujte kryt bezpecné na pouzdro a ujistéte se, Ze je pojistny Sroub
spravné umistén. Mezi krytem a pouzdrem by nemeéla byt Zddna mezera.

‘T e

A0039520

1 Kryt se zajistovacim Sroubem
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Elektrické pfipojeni Micropilot FMR60B HART
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12.1.2  Vyrovnani potencialti
Ochranné uzemnéni na piistroji nesmi byt pfipojené. V pfipadé potieby lze vedeni ochranného
pospojovani piipojit k externi uzemrovaci svorce pouzdra pfed pfipojenim pfistroje.

A0046583

A Jednokomorové pouzdro, plastové
B Jednokomorové pouzdro, potazené hlinitkem
C  Jednokomorové pouzdro, 316L, hygienické (pfistroj Ex)
D Dvoukomorové pouzdro, potaZené hlinitkem
E  Dvoukomorové pouzdro, ve tvaru L, potazené hlinikem
1  Zemnici svorka pro pfipojeni vedeni ochranného pospojovdni
A VAROVANI
Vznétlivé jiskry nebo nepfipustné vysoké povrchové teploty.
Nebezpeci vybuchu!

» Bezpecnostni pokyny pro aplikace v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu najdete v pfislu§né
samostatné dokumentaci.

Pro optimalni elektromagnetickou kompatibilitu:
s UdrZujte vedeni s odpovidajicim potencidlem co nejkratsi
= Dodrzujte minimalni prifez 2,5 mm? (14 AWG)

16 Endress+Hauser



Micropilot FMR60B HART Elektrické pripojeni

12.2  Pripojeni pfistroje

A B c D E

/1

AD046659

Jednokomorové pouzdro, plastové

Jednokomorové pouzdro, potazené hlintkem
Jednokomorové pouzdro, 316L, hygienické
Dvoukomorové pouzdro, potaZené hlintkem
Dvoukomorové pouzdro, ve tvaru L, potaZené hlinikem
Kryt svorkovnicového modulu

~mo o w>

Zatizeni s jednokomorovym hygienickym krytem 316L a Sroubovym pfipojenim vedeni
musi byt pfipojeno jako koncové zatizeni; miiZze byt pouZit pouze jeden ,kanalovy vstup®.
Zavit pouzdra

Z&vity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.

Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:

NemaZte zavity pouzdra.

12.2.1 Napajeci napéti
Napajeci napéti z&visi na zvoleném typu schvaleni pfistroje.

Bez nebezpedi vybuchu, Exd, | 10,5 ...35 V¢
Exe

Exi 10,5 ... 30 V¢
Jmenovity proud 4 ...20 mA
Spotieba energie 0,9 W Max.

Napajeci jednotka musi mit bezpecnostni schvaleni (napt. PELV, SELV, tfida 2) a musi
odpovidat pfislusnym specifikacim protokolu.

Pro zafizeni musi byt zajistén vhodny jisti¢ v souladu s. [IEC/EN 61010-1
12.2.2  Specifikace kabelu

Jmenovity priifez

= Napajeci napéti: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 13 AWG)

= Ochranné uzemnéni nebo uzemnéni stinéni kabelu: > 1 mm? (17 AWG)
» Externi zemnici svorka: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

Endress+Hauser 17



Elektrické pfipojeni Micropilot FMR60B HART

Vnéjsi prumér kabelu

Vné;jsi primeér kabelu zavisi na pouZité kabelové priichodce

= Plastova priichodka: @ 5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in)

= Prichodka z poniklované mosazi: @ 7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in)
= Priichodka z nerezové oceli: @ 7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

12.2.3  Funkeéni diagram 4 ... 20 mA HART

_______

A0036499

®

3 Funkéni diagram 4 ... 20 mA HART

Aktivni bariéra pro napdjeni; sledujte svorkové napéti

Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdini zatiZen{

Pfipojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert (pies Bluetooth modem VIATOR)
Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrzujte maximdlni zatiZeni

Stinéni kabelu; dodrzujte specifikaci kabelu

Meérici pristroj

QN o W N =

12.2.4  Funkéni diagram 4 ... 20 mA HART, spinaci vystup (volitelné)

_______

A0036501

®

4 Funkéni schéma 4 ... 20 mA HART, spinaci vystup

Aktivni bariéra pro napdjeni; sledujte svorkové napéti

Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdini zatiZen{

Pripojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert (pies Bluetooth modem VIATOR)
Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrzujte maximdlni zatiZeni

Stinéni kabelu; dodrzujte specifikaci kabelu

Meérici pristroj

Spinaci vystup (otevieny kolektor)

NO s WN =
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Micropilot FMR60B HART Elektrické pripojeni

Pfiklad zapojeni relé

3+

R, + T
4_
AD015909
5 Priklad zapojent relé
Priklad zapojeni pro binarni vstup
+

3]

6 Priklad zapojeni pro bindrni vstup

1 Zdvihaci odpor
2 Bindrni vstup

A0015910
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Elektrické pfipojeni Micropilot FMR60B HART

12.2.5 Funkéni diagram 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analogové (volitelné)

RS
)
—(T /)ﬂﬂi"‘ Ti Y
7
8

A0036502

®

7 Funkéni diagram 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analogové

Aktivni bariéra pro napdjeni, proudovy vystup 1; pozor na svorkové napéti

Odpor pro komunikaci HART (> 250 Q); dodrZujte maximdlni zatiZen{

Pripojeni pro Commubox FXA195 nebo FieldXpert (pies Bluetooth modem VIATOR)
Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrZujte maximdlni zatiZeni

Stinéni kabelu; dodrZujte specifikaci kabelu

Meéfici pristroj

Analogovd zobrazovaci jednotka; dodrZujte maximdlni zatiZeni

Aktivni bariéra pro napdjeni, proudovy vystup 2; pozor na svorkové napéti

N WN

12.2.6  Pfepétova ochrana

Pfepétovou ochranu lze volitelné objednat jako ,Montované pfisluenstvi“ prostfednictvim
struktury produktu.

Piistroje bez volitelné pfepétové ochrany

Pristroj spliiuje produktovou normu IEC/DIN EN IEC 61326-1 (Tabulka 2 Pramyslové
prosttedi).

V zavislosti na typu pfipojovaciho portu (stejnosmérné napajeni, vstupni/vystupni port) se
aplikuji riizné zkuSebni urovné podle IEC/DIN EN 61326-1 proti pfechodovym pfepétim (razy)
(IEC/DIN EN 61000-4-5 Razy):

ZkuSebni uroven na portech stejnosmérného napajeni a vstupnich/vystupnich portech ¢ini
1000 V mezi vedenim a zemi

Pfistroje s volitelnou pfepé&tovou ochranou

= Doskokové napéti: min. 400 Vpc

= Zkou3eno v souladu s IEC/DIN EN 60079-14 podkapitola 12.3 (IEC/DIN EN 60060-1
kapitola 7)

= Jmenovity vybijeci proud: 10 kA

OZNAMENI
Pfistroj muzZe byt znicen pfili§ vysokym elektrickym napétim.
» Vzdy uzemnéte pfistroj s integrovanou pfepétovou ochranou.
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Micropilot FMR60B HART Elektrické pripojeni

Kategorie prepéti
Kategorie prepéti II

12.2.7  Elektrické vedeni

A VAROVANI

Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!

Nebezpedi urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

» Pokud se pfistroj pouZivé v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu, dbejte na dodrZeni narodnich
norem a specifikaci v bezpe¢nostnich pokynech (XA). Musi se pouZit specifikovana
kabelova vyvodka.

» Napajeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém Stitku.

Pred pfipojenim pfistroje vypnéte napajeci napéti.

» V ptipadé potfeby lze pfed pfipojenim napajecich vodicl pfipojit vodi¢ pro pfizpisobeni
potenciélu k vnéjsi zemnici svorce pfistroje.

» Pro zafizeni by mél byt zajiStén vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.

» Kabely musi byt odpovidajicim zptsobem izolované, pficem? je tfeba vzit fddné do uvahy
napdjeci napéti a kategorii pfepéti.

» Pfipojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem?Z je tfeba vzit fadné
do uvahy okolni teplotu.

» MEéfFici pfistroj provozujte pouze se zavienymi kryty.

v

Pfipojte pfistroj takto:
1. Uvolnéte zamek krytu (pokud je soucasti vybavy).
Odsroubujte kryt.
Zavedte kabely do kabelovych priichodek nebo kabelovych vstuptl.
Pripojte kabely.

o B B2 B

Utahnéte kabelové vyvodky nebo kabelové priichodky tak, aby fadné tésnily. Upevnéni
prichodky pouzdra zajistéte utaZenim pojistné matice.

Nasroubujte kryt bezpe¢né zpét na svorkovnicovy modul.

Pokud je k dispozici: Utdhnéte Sroub zamku krytu pomoci inbusového klice
0,7 Nm (0,52 1bf ft) +0,2 Nm (0,15 1bf ft).
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Elektrické pfipojeni

12.2.8  Prifazeni svorek

Jednokomorové pouzdro

A0042594

8 Pripojovaci svorky a zemnici svorka ve svorkovnicovém modulu, jednokomorové pouzdro

1 Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka
3 Interni zemnici svorka

Dvoukomorové pouzdro; 4 ... 20 mA HART

AD042803

9  Prifazeni svorek v pripojovacim prostoru; 4 ... 20 mA HART; dvoukomorové pouzdro
Plusovd svorka 4 ... 20 mA HART
Minusovd svorka 4 ... 20 mA HART

1
2
3 Interni zemnici svorka

Endress+Hauser
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Micropilot FMR60B HART Elektrické pripojeni

Dvoukomorové pouzdro; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analogovy (volitelné)

N
—+—+’
l:i —
4 3 2 1

AD054875

10  Prifazeni svorek v pripojovacim prostoru; analogovy 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA;
dvoukomorové pouzdro

Plusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Minusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Plusovd svorka 4 ... 20 mA analogovy (proudovy vystup 2)
Minusovd svorka 4 ... 20 mA analogovy (proudovy vystup 2)
Interni zemnici svorka

vl W N =

Dvoukomorové pouzdro; 4 ... 20 mA HART, spinaci vystup (volitelné)

A0054875

11  Prifazeni svorek v pfipojovacim prostoru; 4 ... 20 mA HART, spinaci vystup,; dvoukomorové
pouzdro

Plusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Minusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Plusova svorka spinaci vystup (otevieny kolektor)
Minusovd svorka spinaci vystup (otevieny kolektor)
Interni zemnici svorka

v N =
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Dvoukomorové pouzdro ve tvaru L; 4 ... 20 mA HART

AD045842

12 Prifazeni svorek v pripojovacim prostoru; 4 ... 20 mA HART; dvoukomorové pouzdro ve tvaru L

1  Plusovd svorka 4 ... 20 mA HART
2 Minusovd svorka 4 ... 20 mA HART
3 Interni zemnici svorka

Dvoukomorové pouzdro ve tvaru L; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analogovy (volitelné)

A0054876

13 Pfifazeni svorek v pfipojovacim prostoru; 4 ... 20 mA HART + 4 ... 20 mA analogovy;
dvoukomorové pouzdro ve tvaru L

Plusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Minusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Plusovd svorka 4 ... 20 mAanalogovy (proudovy vystup 2)
Minusovd svorka 4 ... 20 mA analogovy (proudovy vystup 2)
Interni zemnici svorka

v W N =
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Micropilot FMR60B HART Elektrické pripojeni

Dvoukomorové pouzdro ve tvaru L; 4 ... 20 mA HART, spinaci vystup (volitelné)

AD054876

14 Pfifazeni svorek v pfipojovacim prostoru; 4 ... 20 mA HART, spinaci vystup; dvoukomorové
pouzdro ve tvaru L

Plusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Minusovd svorka 4 ... 20 mA HART (proudovy vystup 1)
Plusovd svorka spinaci vystup (otevieny kolektor)
Minusovad svorka spinaci vystup (otevieny kolektor)
Interni zemnici svorka

v W =

12.2.9 Kabelové vstupy

AD046584

Jednokomorové pouzdro, plastové

Jednokomorové pouzdro, potaZené hlintkem
Jednokomorové pouzdro, 316L, hygienické
Dvoukomorové pouzdro, potazené hlinikem
Dvoukomorové pouzdro, ve tvaru L, potaZené hlinikem
Kabelovy vstup

Slepa zdstrcka

N O W
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Elektrické pfipojeni Micropilot FMR60B HART

Pocet a typ kabelovych vyvodek zavisi na objednané verzi pfistroje.

Pfipojovaci kabely vZdy ved'te smérem dolll, aby vlhkost nemohla pronikat do
svorkovnicového modulu.

V pripadé potfeby vytvofte odkapavaci smycku nebo pouZijte ochrannou stfisku.

12.2.10 Dostupné pfipojovaci konektory zafizeni

ﬂ V pripadé pfistroji s konektorem neni zapotfebi pouzdro za tcelem ptipojovéni vedeni
otevirat.

K zabrénéni pronikani vlhkosti do pfistroje pouZijte integrovand tésnéni.

12.3  ZajiSténi stupné ochrany

12.3.1 Kabelové vyvodky

= Vyvodka M20, plast, IP 66/68 NEMA typ 4X/6P

= Vyvodka M20, poniklovana mosaz, [P 66/68 NEMA typ 4X/6P

= Vyvodka M20, 316L, IP 66/68 NEMA typ 4X/6P

» Zavit M20, IP 66/68 NEMA typ 4X/6P

» Z&vit G 1/2, 1P 66/68 NEMA typ 4X/6P
Pokud se zvoli z&vit G 1/2, pfistroj je standardné dodan se zavitem M20 a soucasti dodavky
je adaptér G 1/2 spolec¢né s pfislusnou dokumentaci

» Z&vit NPT 1/2,IP 66/68 typ 4X/6P

» Zaslepovaci zatka na ochranu pfi pfepravé: IP 22, typ 2

= Konektor HAN7D, 90stupniovy, I[P 65 NEMA typ 4X

s Zastrcka M12
= KdyZ je pouzdro uzaviené a ptipojovaci kabel je pfipojeny: IP 66/67, NEMA typ 4X
= Kdy7 je pouzdro oteviené nebo pfipojovaci kabel neni pfipojeny: I[P 20, NEMA Typ 1

Konektor M12 a konektor HAN7D: Nespravna montaZ miZe zneplatnit specifikaci stupné

kryti IP!

» Specifikovany stupen ochrany plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel
zapojeny a diikladné nasroubovany.

» Specifikovany stupen ochrany plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel
specifikovan podle IP 67, NEMA typ 4X.

» Stupné kryti IP jsou zachovany pouze tehdy, pokud se pouZije zaslepovaci zatka nebo je
pfipojeny kabel.

12.4  Kontrola po pripojeni

O Jsou kabely nebo zafizeni neposkozené (vizualni kontrola)?
Vyhovuji pouZité kabely poZadavkim?

Maji pouzité kabely dostatecnou délku a nejsou namahany?

Jsou kabelové priichodky namontované, bezpe¢né utaZené a nepropustné?

0O000o

Odpovida napajeci napéti specifikacim na typovém Stitku?
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Micropilot FMR60B HART MozZnosti ovladani

O Nedoslo k prepolovani, je pfifazeni svorek spravné?
O Je kryt spravné prisSroubovan?

O Je zadmek krytu spravné utaZen?

13 Moznosti ovladani

13.1 Prehled moZnosti obsluhy

= Ovladani pomoci ovladacich tlacitek a DIP pfepinacli na modulu s elektronikou

= Ovladani prostfednictvim optickych ovladacich tla¢itek na displeji pfistroje (volitelny)

= Provoz pfes bezdratovou technologii Bluetooth® (s volitelnym displejem zatizeni
s Bluetooth) s aplikaci Smartblue nebo FieldXpert, DeviceCare

= Ovladani pomoci ovladaciho nastroje (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare, pfenosny
terminal, AMS, PDM, ...)

13.2  Ovladaci tlacitka a DIP pfepinace na modulu s elektronikou
HART

A0046129

15  Ovlddaci tlacitka a DIP prepinace na modulu s elektronikou HART

1 Ovlddaci tlacitko pro resetovdni hesla (pro pfihldseni pies Bluetooth a uzivatelskou roli Udrzba)
1+2 Ovlddaci tlacitka pro reset zafizeni (stav pri doddni)

2 Ovlddaci kli¢ I (pouze pro obnoveni tovdrniho nastaventi)

3 Prepinac DIP poplachovy proud

4  Prepina¢ DIP pro zamykdni a odemykdni pfistroje

Nastaveni DIP pfepinacii na elektronickém modulu mé ptednost pfed nastavenim
provedenym jinymi zplisoby ovladani (napf. FieldCare/DeviceCare).

Endress+Hauser 27



MozZnosti ovladani Micropilot FMR60B HART

13.3  Struktura a funkce ovladaciho menu

Rozdily mezi strukturou nabidek obsluhy mistniho displeje a ovladacich nastroji
Endress+Hauser FieldCare nebo DeviceCare lze shrnout nasledovné:

Mistni displej je vhodny k nastavovani jednoduchych aplikaci.

Pomoci ovladacich nastrojt (FieldCare, DeviceCare, SmartBlue, AMS, PDM, ...) Ize
konfigurovat parametry Siroké skdly aplikaci.

Uvadét jednotlivé aplikace do provozu pomdhaji uZivatelim tzv. ,Priivodci®. UzZivatel je jejich
prostfednictvim proveden jednotlivymi kroky nastaveni.

13.3.1 Role uzivatele a souvisejici autorizace pfistupu

Pokud byl nadefinovan pfistupovy kod specificky podle pfistroje, dvé uzivatelské role Obsluha
a UdrzZba (stav pfi dodani) budou mit rozdilny pfistup zapisu k parametrim. Tento pfistupovy
kéd ochrani nastaveni pfistroje pfed neopravnénym piistupem.

Pokud bude zadan nespravny pfistupovy kéd, uZivatel bude mit pfistupova préava s roli
Obsluha.

13.4  Priistup k menu obsluhy pres mistni displej

13.4.1 Displej piistroje (volitelné)
Opticka ovladaci tlac¢itka je mozné ovladat ptes kryt. Neni tfeba otevirat zafizeni.

Funkce:

® Zobrazeni naméfenych hodnot, chybovych a informacnich ozndmeni

= Podsvétleni, které se pfepne ze zelené na Cervenou barvu v pfipadé chyby
® Pro snadnéjsi ovladani 1ze displej pfistroje odejmout

ﬂ Podsviceni se zapind a vypina v z&vislosti na napajecim napéti a odbéru proudu.

ﬂ Displej zafizeni je volitelné k dispozici také s bezdratovou technologii Bluetooth®.

A0039284

16  Graficky displej s optickymi ovlddacimi tlacitky (1)
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= Klavesa
s Pfechod ve vybérovém seznamu doll
s Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakt v dané funkei
s Klavesa (JJ
s Pfechod ve vybérovém seznamu nahoru
s Uprava ¢iselnych hodnot nebo znakt v dané funkci
= Klavesa
s Zména z hlavniho displeje do hlavniho menu
= Potvrzeni zadani
s Pfechod na dalsi polozku
s Vybér dané poloZzky menu a aktivace reZimu uprav
s Odblokovani/zablokovani ovladani pres displej
= Stisknéte a podrZte tlacitko [E] pro zobrazeni struéného popisu zvoleného parametru
(pokud je k dispozici)
» Tlacitko (# a tlac¢itko (& (funkce ESC)
s Opusténi reZimu uprav daného parametru, aniZ by se upravena hodnota uloZila
= Nabidka na drovni vybéru: Sou¢asnym stiskem téchto tlacitek se uZivatel vrati zpét
0 jednu uroven nabidky
= Stisknéte a podrZte tlac¢itka soucasné pro navrat do vy3ssi urovné

13.4.2  Ovladani pomoci bezdratové technologie Bluetooth® (volitelné)

Predpoklad

= PFistroj s pfistrojovym displejem véetné Bluetooth

= Smartphone nebo tablet s Endress+Hauser aplikaci SmartBlue nebo PC s DeviceCare od
verze 1.07.05 nebo FieldXpert SMT70

Pfipojeni ma rozsah az 25 m (82 ft). Rozsah se miiZe lisit v zavislosti na podminkach
prostfedi, jako jsou pfisluSenstvi, stény nebo stropy.
Ovléadaci tlacitka na displeji se zablokuji, jakmile se pfistroj pfipoji pfes Bluetooth.
Blikajici symbol Bluetooth znazornuje, Ze je k dispozici pfipojeni pfes Bluetooth.
ﬂ Vezméte prosim na védomi nasledujici
Pokud je displej Bluetooth odstranén z jednoho zafizeni a nainstalovan do jiného
zafizeni:
s VSechny pfihlaSovaci udaje jsou uloZeny pouze na displeji Bluetooth, nikoli v zafizeni.
® Heslo zménéné uZivatelem se také uloZi na displeji Bluetooth.

Ovladani pres aplikaci SmartBlue
Piistroj lze ovladat a nastavovat prostfednictvim aplikace SmartBlue.

= Za timto ucelem je tfeba stdhnout aplikaci SmartBlue do mobilniho zatizeni.

= Informace o kompatibilité aplikace SmartBlue s mobilnimi zafizenimi naleznete v Apple
App Store (zaFizeni se systémem i0S) nebo Obchod Google Play (zafizeni Android).

= Nespravné obsluze neopravnénymi osobami je zamezeno pomoci Sifrované komunikace
nebo Sifrovani hesla.

= Funkci Bluetooth® Ize deaktivovat po ivodnim nastaveni zafizeni.
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ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the
[ S App Store

17 QRkdd pro bezplatnou aplikaci Endress+Hauser SmartBlue

A0033202

StaZeni a instalace:

1. Naskenujte QR kéd nebo zadejte SmartBlue do vyhledavaciho pole v Apple App Store
(10S) nebo Google Play Store (Android).

2. Instalace a spusténi aplikace SmartBlue.

Pro zatizeni Android: Povolte sledovani polohy (GPS) (neni vyZadovano pro zafizeni
i0s).

4. Ze zobrazeného seznamu vyberte zafizeni, které je pfipraveno k pfijmu.
PrihlaSeni:
1. Zadejte uZivatelské jméno: admin
2. Zadejte pocatecni heslo: vyrobni ¢islo pristroje
3. Po prvnim piihlaSeni zmeénte heslo.
ﬂ Poznamky k heslu a resetovacimu kédu
= Pokud dojde ke ztraté uZivatelem definovaného hesla, 1ze pfistup obnovit pomoci
resetovaciho kodu. Resetovaci kod je sériové ¢islo pristroje obracené. Po zadéni
resetovaciho kodu je pocatecni heslo opét platné.
= Stejné jako heslo 1ze zménit i resetovaci kéd.
= Pokud dojde k ztraté uZivatelem definovaného resetovaciho kédu, heslo jiZ nelze

resetovat prostfednictvim aplikace SmartBlue. V tomto pfipadé kontaktujte servis
Endress+Hauser.

13.5  Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj
Pristup prostfednictvim ovlddaciho nastroje je mozny:

® Prostfednictvim komunikace HART, napt. Commubox FXA195

s Pres Endress+Hauser Commubox FXA291
Pomoci jednotky Commubox FXA291 lze navazat spojeni CDI s rozhranim méficiho pfistroje
a pocitacem/notebookem se systémem Windows a portem USB

13.6 DeviceCare

13.6.1 Rozsah funkci
Nastroj k pfipojeni a nastaveni zafizeni Endress+Hauser umisténych v terénu.
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Micropilot FMR60B HART Uvedeni do provozu

Nejrychlejsi zptisob nastaveni zatizeni Endress+Hauser umisténych v terénu je pomoci
nastroje ,DeviceCare“. DeviceCare pfedstavuje spolecné se spravci typtl zafizeni (DTM)
pohodlné feSeni zahrnujici veSkeré nezbytné moZznosti.

Podrobnosti jsou uvedeny v broZufe o inovacich INO1047S

13.7 FieldCare

13.7.1 Rozsah funkci

Néstroj pro spravu aktiv zafizeni zaloZeny na FDT od spole¢nosti Endress+Hauser. Nastroj
FieldCare miiZe nastavovat veskerou inteligentni polni instrumentaci v systému a napomaha
pfi jeji spravé. S vyuZitim stavovych informaci je rovnéZz mozné pomoci néstroje FieldCare
kontrolovat jednoduse, ale u¢inné jejich stav a situaci.

Pristup probihéa pfes:

= Servisni rozhrani CDI

= Komunikace HART

Typickeé funkce:

= Konfigurace parametr( pfevodniku

= Nacitani a ukladani dat pfistroje (nahravani/stahovani)

= Dokumentace méficiho mista

= Vizualizace paméti méfenych hodnot (fadkovy zadznamnik) a zdznamnik udalosti

Dalsi informace o FieldCare naleznete v Navodu k obsluze BAO0027S a BAOO059S

14 Uvedeni do provozu

VSechny konfigura¢ni néstroje poskytuji asistenta pro uvedeni do provozu, ktery

Priivodce privodce Uvedeni do provozu).

14.1 PredbéZna opatfeni

Rozsah méfeni a jednotka, ve které je méfend hodnota pfenadsena, odpovidaji specifikacim na
typovém Stitku.

A VAROVANI

Nastaveni proudového vystupu jsou relevantni pro bezpecnost!

Dtsledkem miZe byt pfeteceni produktu.

» Aktudlni nastaveni vystupu zavisi na nastaveni v parametr Pfifazeni PV.

» Po zméné nastaveni proudového vystupu zkontrolujte nastaveni rozsahu (Vystup dolni
hodnoty rozsahu a Vystup horni hodnoty rozsahu) a v pfipadé potieby hodnotu upravte!
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Uvedeni do provozu Micropilot FMR60B HART

14.2 Instalace a kontrola funkce

Pred uvedenim méficiho mista do provozu se pfesvédcte, Ze byla provedena kontrola po
montaZi a kontrola po pfipojeni.

Kontrola po montazi
Kontrola po pfipojeni
14.3  Pripojeni pres FieldCare a DeviceCare

14.3.1 Pfes protokol HART

I

2— [ 3 6 8— 0

A0044334

18  Moznosti ddlkového ovldddni pomoci protokolu HART

PLC (programovatelnd logickd fidici jednotka)

Napdjeci jednotka prevodniku, napf. RN42 (s komunikac¢nim rezistorem)

Pripojeni pro Commubox FXA195 a AMS Trex Device Communicator

AMS Trex Device Communicator

Pocitac¢ s operacnim ndstrojem ( napf. , DeviceCare/FieldCare AMS Device ViewSIMATIC PDM)
Commubox FXA195 (USB)

Field Xpert SMT70/SMT77, chytry telefon nebo pocita¢ s ovlddacim ndstrojem (napf. DeviceCare,
aplikace SmartBlue)

Bluetooth modem s propojovacim kabelem (napt. VIATOR)

9  Prevodnik

Ny W N =

[e¢]
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Micropilot FMR60B HART Uvedeni do provozu

14.3.2  Pfes servisni rozhrani (CDI)

A0039148
1  Pocitac s ovlddacim ndstrojem FieldCare/DeviceCare

Commubox
3 Servisni rozhrani (CDI) pfistroje = spolecné datové rozhrani Endress+Hauser (Common Data Interface)

[\

14.4  Nastaveni adresy pristroje pomoci softwaru

Viz parametr ,,HART adresa“

Zadejte adresu pro vyménu dat prostfednictvim protokolu HART.
= Priivodce - Uvedeni do provozu > HART adresa

= Aplikace > HART vystup - Konfigurace > HART adresa

14.5 Nastaveni jazyka komunikace s obsluhou
14.5.1  Mistni displej

Nastaveni jazyka komunikace s obsluhou

ﬂ Pro nastaveni jazyka ovladani je tfeba nejprve odemknout displej:

1. Stisknéte tlacitko (E] na dobu alesponi 2 s.
L= Zobrazi se dialogové okno.

Odblokovani ovladani pres displej.

Zvolte parametr Language v hlavnim menu.
Stisknéte klavesu EJ.

Zvolte poZadovany jazyk pomoci tlacitka (£ nebo .
Stisknéte klavesu [E.

o v e W

ﬂ Operace zobrazeni se uzamkne automaticky (s vyjimkou priivodce Bezpe¢nostni reZim):
= po 1 min minuté na hlavni strance, pokud neni stisknuto Zadné tlacitko;
® po 10 min minutach v menu obsluhy, pokud neni stisknuto Zadné tlac¢itko

14.5.2  Ovladaci nastroj

Nastavte jazyk zobrazeni

Systém - Zobrazeni > Language
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Uvedeni do provozu Micropilot FMR60B HART

Vybér v nastroji parametr Language Viditelnost parametru zavisi na objednacim kédu nebo
nastaveni

14.6  Nastaveni pristroje

14.6.1 Meéfeni trovné hladiny kapalin

0%

A0016933

19  Konfiguraéni parametry pro méreni urovné hladiny v kapalindch

Parametr ,Kalibrace prdzdné nddrze“ (= 0 %)
Parametr ,Kalibrace plné nddrze“ (= 100 %)

R Referencni bod méreni

A Délka antény + 10 mm (0,4 in)

C 50..80mm (1,97 ...3,15in); stiednier < 2
D  Vzddlenost

L Hladina

E

F

V ptipadé médii s nizkou dielektrickou konstantou, er < 2 miiZe byt dno nadrze viditelné skrz
médium pfi velmi nizkych trovnich (niZsi nez uroven C). V tomto rozsahu je tfeba pocitat se
sniZenou pfesnosti. Pokud to neni pfijatelné, mél by byt nulovy bod v téchto aplikacich
umistén ve vzdalenosti C nad dnem nadrze » @Konfiguracéni parametry pro méfeni hladiny
v kapalinach.
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Micropilot FMR60B HART Uvedeni do provozu

14.6.2  Uvedeni do provozu pomoci priivodce pro uvedeni do provozu

V aplikaci FieldCare, DeviceCare, SmartBlue a na displeji je k dispozici funkce priivodce
Uvedeni do provozu, kterd uZivatele provede potfebnymi kroky prvotniho uvedeni do
provozu.

Dokoncete tohoto priivodce pro zprovoznéni pfistroje.

Pro kaZdy parametr zadejte pfislusnou hodnotu nebo vyberte vhodnou moznost.
POZNAMKA

Pokud odejdete z tohoto privodce pfed dokonéenim nastaveni vSech poZadovanych
parametrd, budou aktudlné provedené zmény uloZeny. Z tohoto ddvodu pfistroj miZe byt

v nedefinovaném stavu!
V takovém ptipadé se doporucuje provést reset na vychozi nastaveni od vyrobce.

Endress+Hauser
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